Porownanie ttumaczen Psalmow 81:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niech nie bgdzie u ciebie innego boga* I nie ktaniaj si¢
dostowny dostowny obcemu bogu!**12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie obieraj sobie wigcej bostw nieznanych Ani nie bij
literacki literacki poktonow cudzym bozkom!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ja, JAHWE, jestem twoim Bogiem, ktéry ci¢ wyprowadzit
literacki Biblia Gdafiska | z ziemi Egiptu; otworz usta, a ja je napelnie.

BG Przektad Biblia Gdanska | I nie bedziesz mial boga cudzego, ani si¢ bedziesz ktaniat
literacki b()gu obcemu;

BJW Przektad Biblia Jakuba Nie bedzie w tobie Boga nowego i nie bedziesz chwalit
literacki Wujka boga cudzego.

BT'99 Przektad Biblia Nie bedzie u ciebie boga cudzego, cudzemu bogu nie
literacki Tysigclecia bedziesz oddawat poktonu.

BW Przektad Biblia Niech nie bedzie u ciebie boga innego I nie ktaniaj si¢ bogu
literacki Warszawska obcemu!

EKU'18 | Przektad Biblia Nie begdziesz miat innego boga, cudzemu bogu nie bedziesz
literacki Ekumeniczna sie ktania¢!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Niech nie bedzie u ciebie obcego boga, nie bedziesz si¢
literacki kfaniat cudzemu bogu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nie bedziesz miat cudzego bostwa u siebie, nie bedziesz si¢
literacki ktanial bogu obcych ludow!

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Nie bedzie wsérdd ciebie cudzego boga, nie bedziesz si¢
dynamiczny | Gdanska korzyt obcemu bostwu.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ja, JAHWE, jestem twoim Bogiem, wyprowadzajacym cig
dynamiczny | Swiata z ziemi egipskiej. Otworz szeroko usta, a ja je napelnie.
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